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LES FORMES D’ECRITURE DE LA BARQUE N§MT

_ Marie-Christine LAVIER

11 est depuis longtemps reconnu que cette barque sacrée est associée a Osiris en son
sanctuaire d’Abydos et, qu’a ce titre, elle joue un réle certain dans la religion funé-
raire des particuliers. La présentation des graphies de la nsmt ne constitue que le
premier volet d’une étude plus ample sur cette barque divine qui n’a suscité jusqu’a
présent qu’un intérét limité (!). Répertorier les écritures de la n¥mt a laide de
tableaux nous a paru étre le moyen le plus satisfaisant de saisir, en une vision synchro-
nique et diachronique, ’évolution des écritures, tant dans ’orthographe phonétique
que dans la créativité figurative des déterminatif's.

Remarques préalables sur les tableaux:

L’exhaustivité absolue ne pouvant exister en la matiére, la documentation de base,
dont les références sont indexées in fine, est issue de la bibliographie la plus large-
ment consultée.

Les écritures consignées dans ces tableaux ne concernent pas les manuscrits hiéra-
tiques et démotiques, et proviennent uniquement d’inscriptions hiéroglyphiques
gravées ou tracées a I’encre,

Les signes déterminatifs ont été directement reproduits d’aprés les planches photo-
graphiques, certains ont méme été collationnés sur ’original, ce qui explique la diffé-
rence d’échelle, parfois conséquente. L’authenticité épigraphique a été respectée au
détriment de I’esthétique.

Dans les tableaux consacrés aux graphies complétes, a chaque type d’écriture phoné-
tique correspond une section ol figurent les déterminatifs qui y sont associés. La mise
en ordre de ceux-ci est d’abord basée sur la forme de la coque, de la proue et de la
poupe, puis sur la présence ou non d’un ou de plusieurs avirons, et enfin sur ’existence
ou non d’une superstructure de pont.

On notera, pour terminer, que les quelques références ‘assortics d’une localisation
précise, ligne ou colonne, renvoient aux secules inscriptions contenant plusieurs
mentions de la n5m¢ avec des graphies différentes.

L’emplacement, sur chaque monument, des citations de la barque est donné dans
Pindex en fin d’article.

1) Le LA IV, 1982, 463, se contente de renvoyer i la rubrique Osiris, méme volume, ol il est rapide-
ment fait allusion a la néme en col. 627. Wb., Belegst. 2/2, 339, 15-17. C. Bonnet, RARG, 1952,
Neschmet, 521 (bibliographie non exhaustive).
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Un premier coup d’ocil sur 'ensemble suffit pour constater que, quelle que soit
I’époque, I’écriture tant orthographique que pictographique du terme est loin d’étre
fixée.

A- Ecritures du Moyen Empire et de la deuxiéme P.1.

Aa- Dans les graphies complétes (%), 4 I'inverse des signes phonétiques dont la dispo-
sition n’offre que trois possibilités, les délerminalifs exploitent sans limites leurs
ressources figuratives. Chaque attestation de ld nSmt est singularisée par une image
spécifique, y compris dans les noms propres (° ) Les signes déterminant le nom de la
barque sur les 5drc0phages du Moyen Empire ( ) sont a retenir, amst que la rcprcscn—
tation unique du vaisseau portant 'embléme du nome thinite (). 1l arrive aussi de
trouver, sur un méme monument ou la barque cst citée a deux ou plusieurs reprises,
autant d’écritures différentes que de mentions ((’), ce qul nous semble étre caractéris-
tique d’une horreur de la répétition des signes.

Ab- Les graphies directes (7) reproduisant la barque seule sont beaucoup plus rares.
On peut toutefois apprécier une variété et une originalité dans les formes qui, il faut le
remarquer, ne sont figurativement pas dépendantes des déterminatifs des graphies
entiéres, I'inverse étant également valable. Bltn que peu fréquente, cette écriture
dlrc..(,l(. est aussi utilisée dans 'onomastique (®).

B- Ecritures du Nouvel Empire et de la troisi¢me P.1.

Ba- En sa version compléte (9), le terme n$mt, contrairement 2 la période précédente,
connait une multiplication de ses combinaisons phonétiques et une rationalisation
dans les formes de ses déterminatifs. Parmi les orthographcs phonétiques du mot, nous
reconnaissons celles héritées du Moyen Empire (19), et nous pouvons estimer la part

2) Tableau A.

3 $3-adme: stéle Caire CG 20756, e: cf. AIS et Ranke, PN I, 283 (4). Ddw- nsmt: stéle Caire
CG20052, a 3: cf. Al4; stéle Louvre C 193: cf. Al3; stéle Louvre C 139, dernier registre: cf. AI6 et Ranke,
PN 1,401 (17). Dd:-nfml: stéle Leiden 3, 6éme registre: cf. AIII2; stéle Caire CG20057, a et c: cf. All6.

4) Berlin 13772, 13773 et 13775: of. AIL. La nfmt n'est pas ici extraite des CT, mais de formules de
souhaits funéraires. Caire CG28127: cf. Al6; la phrasc est tirée du chapitre 399 des CT:V 166, ¢ (AIC}

5) Cf. Al3: stéle Caire CG 20561, 1.2. Les témoignages rendant complc de l'apparence de la nsmt lors
du Moyen Empire étant inexistants 4 notre connaissance, nous n'avons pas les moyens de savoir si ce
déterminatif trouve son origine dans I'iconographie. Sur cette stéle, notre barque est citée immédiate-
ment aprés la mention d'un épisode des fétes d’Osiris en Abydos, la traversée (d3t) du dieu vers Peger,
le terme d 37 étant doté d’un déterminatif similaire & celui de la nsme. 11 est alors possible d’admettre,
avec la réserve qui s'impose, que ce déterminatif est la transposition de la réalité, c’est-a-dire de 1'aspect
de la barque lors des cérémonies de cette époque.

6) Cf. AII3 et Al4: stéle Berlin 1204, 1.14, 18 et 23. AIlI3 et AI3: stéle BM 567, 1.7 et 9. Al4 et All:
stéle Caire JAE 6307, 1.15 et 18. Les stéies Louvre C 3 et Miinchen WAF 35 sont des cas particuliers. La
Louvre C 3, 1.12-13, porte une écriture compléte (Al6), tandls qu’clle adopte la représentation directe
1.11 (DI6). La Munchcn WAF 35, 1.13, écrit entiérement la nSm¢ (AI3), alors g8’ la 1.12, le terme est
orthographié phonétiquement, sans déterminatif.

7) Tableau DI. La lecture nSmt de ces signes est assurée par des paraliéles ol le mot est &crit en clair.

8) Ddt-nsmt: stéle Caire CG20055, b, e, f, g, h, i ¢f. DIS-7 et Ranke, PN I, 403 (16). C'est le seul
exemple connu pour le moment de ce mode d’expression graphique de la barque dans un nom propre,
d’autant plus remarquable que le signe change de forme 4 chacune des six mentions de ce nom féminin.

9) Tableau B.

10) Comparer Al et BI, la graphie académique de référence, et AIIl et BIV, oi le m est tombé. Bien
que variant par la forme de leur m, All et BIII peuvent aussi étre mis en paralléle en raison de la dispari-
tion du ¢ final.
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de créativité dans les compositions du Nouvel Empire. Les écritures BII et BIII, rajeu-
nies par un nouveau signe m, ne retiennent pas vraiment I’attention, pas plus que la
graphie BV qui voit la suppression simultanée du m et du r. Ce sont les combinaisons
BVI et BVII, uniques en leur genre, qui frappent par leur forme originale, laquelle
s’avére évidente dans son analyse phonétique. Beaucoup plus déroutante est la compo-
sition BVIII (') qui transcrit le nom de notre barque dans un contexte de souhaits
funéraires (]2) a laide d’une graphie relevant de la métathése (3). Quant aux déter-
minatifs, I'image la plus fréquente est celle de la barque, avec ou sans avirons, a proue
et poupe recourbées et terminées en ombelle, et équipée d’une haute cabine a toit sou-
vent bombé. Cependant, quelques écritures restent encore individualisées (**). De
méme que dans les inscriptions du Moyen Empire, lorsque les monuments des époques
concernées citent deux ou plusieurs fois la n¥m¢, ils en comptent autant de versions
graphiques ('°).

Bb- Le principe de P'écriture en représentation directe (*%) demeure peu exploité, et
'on se rend compte d’un appauvrissement des formes qui s’apparentent dans
’ensemble aux types les plus courants des déterminatifs des graphies complétes.

C- Ecritures de la Basse Epoque

Ca- Moins nombreuses dans les textes de cette période, les attestations de la nSm¢

11) Lue sur le couvercle du cercueil extérieur du scribe royal Nb-hp, musée du Louvre E13047. Ii
nous est agréable de remercier a ce propos monsieur J.-L. de Cénival, Conservateur en chef. qui, avec
grande amabilité et disponibilité, nous a autorisé I'accés a cette source intéressante parmi d’autres.

w1 555 20 R M It IS S (ws] =

wdn(w) n.k htp df 3w hnty st.k m nm3t (=ns'mr) wrt: «que les offrandes et les provisions te soient
offertes devant ton siége dans la vénérable barque-nSm¢». 11 est aussi question de la place du mort dans
notre barque sur la stéle Leiden 31, 1.8 du 4éme registre: cf. Boeser: Denkmdler des NR. I11. Stelen,
Leiden 1913, pl. 19 (droite).

13) On ne peut qu’aboutir a la lecture nms$t, et tout porte sur l'interprétation du premier signe f 5
Celui-ci ne se lisant jamais n ou nm, deux hypothéses sont 4 proposer: soit ! a été confondu avec
dont la lecture habituelle est nm, soit la confusion s'est faite entre ‘f et qui peut avoir la valeur
nm, i I'époque gréco-romaine il est vrai: of. nmt, Wb. 11, 270, 19 et F. Daumas: Valeurs phonétiques1
(1988), 269 (313-315). La différence reste somme toute graphiguement minime entre la jambe humaine et
la patte antéricure de bovidé. Toutefois, le caractére exceptionnel de cette écriture ne nous permet pas:
de comprendre I'origine éventuelle d'une confusion quelle qu'elle soit & 1'aide d’une autre graphie quine
nous serait pas parvenue.

14) Cf. BI9: la stéle BM 1332, dernier registre 1.1, montre ce que renferme la cabine-naos, le reli-
quaire contenant le chef d'Osiris et substitut du dieu lui-m&éme. Ce déterminatif est le correspondant en
signe d'écriture de la trés belle représentation iconographique de la nimt qui se trouve au premier
registre. En BI10, la figure de la barque pourvue d'une voile est tout a fait exceptionnelle dans I'imagerie
traditionnelle de la n{mi, surtout connue au Nouvel Empire. Ecrit sur la stéle memphite BM 155, ce
déterminatif prend place dans le contexte du pélerinage vers Abydos que fait & bord le ba du défunt.

15) Steles funéraires: BM 1332: BII1 (ler reg. devant orant), BI4 (ler reg. g., col. 1), BIIS (ler reg.
derriére orant) et BI9 (dernier reg., 1.1). Toulouse musée G. Labit 49269: BV3 (2éme reg., 1.2) et BIV7
(ler reg.). Caire JAE 28107: BII4 (2¢me reg., col. 3) et BII7 (2éme reg., col. 1). Tombes thébaines: Kn-
‘Imn, TT 93: BI2 (ler reg.) et BII2 (2éme reg.). Nfr-htp, TT 49: BII3 (inscr. d., col. 3), BI4 (inscr. g,
col. 13) et BIII? (inscr. d., col. 6). R®-ms, TT 7: BII13 (1.13) et BIII13 (1.18). Cercucils de la 21¢me
dynastic: Leiden 16: BII3 (couvercle rebord g.) et BVI3 (cuve ¢6té g.). Leiden 17: BII6 (cuve coté E') et
BIV6 (cuve coté d.).

16) Tableau DII.
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dans leurs graphies entieres (!7) ne dénotent pas de changements importants. Mis a
part les combinaisons CV et CVI d’époque romaine, la disposition phonétique des
signes du terme rcprcnd sans csprit de rcnouvcllcmcnt cclle des compositions du
Nouvel Empire (13) et du Moyen Empire ('%). La forme générale des déterminatifs
parait dériver de I’aspect privilégié au Nouvel Empire, encore que la relative vanélé
des cabines apporte une touche particuliére & chaque mention de la barque ( 9. De
toutes ces inscriptions, celle de Dendara est seule i citer treize fois la nsmt et a
donner quatre variantes graphiques dans les six exemples d’écriture entiére qu’elle
présente (1), les mentions restantes de la barque figurant en graphie directe.

Cb- Le mode de la représentation directe () a été préféré a ’écriture compléte dans
des proportions plus conséquentes par rapport aux périodes précédentes. Bien que
chaque image de la barque posséde ses propres caractéristiques, I’aspect général des
lignes rappelle les formes du Nouvel Empire. Excepté les six écritures directes, diffé-
renciées en deux figures, contenues dans le rituel de Dendara (%), la représentation
directe de la nSmt intervient sr,ulc,mcnt dans les attestations de sa divinisation par le
biais de la constitution d’un clergé (**), ainsi que dans les témoignages onomas-
tiques (*°).

D- Ecritures sans déterminatif

Il arrive parfois que le terme n¥m¢ soit seulement écrit a I'aide de composantes
phonétiques, sans la confirmation graphique de ’image de la barque. En considérant
toutes les époques réunies, cette maniére reste peu usitée proportlonnellcment aux
précédentes, et les exemples sont en trés petit nombre (?°). En revanche, cette

17) Tableau C.

18) CIll et C1V reprennent respectivement BII et BIIT.

19) CI reproduit la graphie traditionnelle Al, transmise par le Nouvel Empire: BIL. CIII se référe &
All.

20) Seule la stéle Vatican 257, 1.9, porte un déterminatif peu ordinaire: CIV3, les représentations de
la nsmt CIVS et 6, CVS et CVI6 provenant du temple d'Hathor & Dendara, offrent une certaine parenté
d’aspect avec le déterminatif de I'inscription de 1a TT 7: ¢f. BIT13.

21) Cf. CIVS et 6, CV5 et CVI6. Le texte est celui du Livre de Protéger la barque du dieu, inscrit
sur une paroi de la chapelle ouest d'Osiris sur le toit du temple d'Hathor. Les six citations complétes de
la n¥mt apparaissent aux col. 8, 10, 18, 22, 31, 34, sans compter celle lacunaire de la col. 5.

22) Tableau DIII.

23) Cf. DIIIS. La barque est directement figurée dans le texte aux col. 19, 21 (lacunaire), 26, 29, 34,
35.

24) Cf. DIII3: fragment d'un sarcophage abydénien, 26éme dynastie, appartenant a "Inhr- :wf n.&
Premier Prophéte d’Osiris et Am-ntr NSmt. Voir aussi la statuette de Hr- nht, méme dynastie, au dos de
laquelle une inscription, col. 4, nomme un certain Hr-s3-3st, w" b Nimt.

25) Renouant avec la tradition du Moyen Emp]rc les noms propres de la Basse Epoque renferment
parfois le npm de la nSmt. P3-d(y)-nSmt: oushebti thébain de ce Pére Divin, derniéres dynasties, Sévres
MNC 1402%: cf. DIIIS. 11 existe d’autres statuettes funéraires de ce personnage: une a Rouen, deux a
Montpellier et trois au musée de Boulogne/mer (20/2, 24/2, 30/2) consignées dans Ranke, PN I, 124
(13). Un autre P3-d(y)- -nsmt a dedle une statue d'lIsis, Caire CG 39324: of. DIII2 et Ranke, PN 1I, 356
(124,13). P3-sr-n¥mt/Pn-sr- nSme: une stéle saite du Hofmuseum de Wien, n~ 148, cite aux col. 5 et 6 Ie
nom d’un scribe sous deux orthographes et avec deux différentes représentations directes de notre
barque: cf. DI114, et DIII2.

26) Stéle Miinchen WAF 35, 1.12. Rappelons que la 1.13 mentionne le terme en entier avec détermi-
natif: cf. note 6. Tombeau du Prince de This, Min, Qurna 109, dans la légende de la scéne du vestibule
montrant la construction de la barque: cf. P. Virey, MMAF 5/2, 1894, 366, fig. 2. Stéle Caire JdE 28107,
2éme reg., col. 4, tandis qu’aux col. 1 et 3, la nsmt est écrite complétement avec deux déterminatifs diffé-
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orlhograghe phonétique connait une grande vogue dans les noms propres du Moyen
Empire (?).
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BM 632: statuc-cube de "Imn-htp, NE, Abydos: W.M.F. Petrie. A bydos II (EEF 24), 1903, 45, pl. 32 (11),
pl. 36; BM Stelae 5 (1914), pl. 38. Inscription devant les jambes, 1. 6-7.

BM 792: stéle de Wn-t3-w3t, 20éme d.: ibid. 10, 1982, 20-21, pl. 44-45. Registre inférieur, 1. 3.

BM 1199: stéle de Nb-wcu'y. Thoutmosis 111, Abydos: ibid. 6 (1922), pl. 47. Ligne 18.

BM 1332: stéle de "Twn3, 18eme d.: ibid. 8 (1939), 38-40, pl. 33. Registre supérieur, devant et derriére
I"orant, et inscription gauche, col. 1; dernier registre, 1.1.

BM pLdM 10470: chapitre 186: Budge: The Pap. of Ani, facsimile, 1913, pl. 37. Page 37, col. 8-9.
Chapitre 125: Budge, o.c., pl. 30. Page 30, col. 11.

rents: cf. note 15. Stéle Caire T 9.1.21.1, dans le titre hm-ntr sn.nw Nsmt au-dessus de la scéne
d'offrande, col. 6, alors qu'au registre inférieur, 1.3, le mé&me titre contient une écriture classique ¢t
compléte de la barque: cf. CI1.

27) Le détail en sera donné dans le cadre de I’étude générale annoncée dans l'introduction.
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Bruxelles Mus. royaux E 5909: couverture de momie de T3-wsrt, 21éme d., Deir el Bahari: Speleers:
Recueil des inscriptions ég. a Bruxelles, 1923, 79-80 (n  294); Mus. royaux d’'art et
d’histoire, département ég., album, 1934, pl. 86 gauche. Col. centrale droite, devant les
jambes.

Bucheum 14: stéle de Krcsvr. an 6 av. J.C.: Fairman: Bucheum Il (EES 41), 1934, 14; III, pl. 43 droite.
Troisiéme registre, 1. 9.

Caire CG 20052: stéle de Ddw-n¥mt, ME, Abydos: Lange-Schifer: CGC Grab- und Denksteine des
MR ,62; IV, pl. 5. Onomastique, registre a, 1. 3.

Caire CG 20055: stéle de Ddw-'Inhr, ME, Abydos: ibid. I, 65-66; IV, pl. 6. Onomastique, registres b, ¢,
f.g h, i

Caire CG 20057: stele de Nhti et 'I3wi, ME, Abydos: ibid. 1, 68.69; IV, pl. 6. Onomastique, registre a,
1.3, registre c. :

Caire CG 20088: stéle de cnt)‘-m—{dt et Trw, fin 12éme d., Abydos: ibid. I, 106; IV, pl. 8. Registre b, 1.
10.

Caire CG 20410: stele de Nht, 12éme d.. Abydos: Lange-Schiifer, o.c. IL 111 IV, pl. 29. Registre a, 1. 5.

Caire CG 20516: stéle de 'Intf. Amenemhat ler-Sesostris ler, Abydos: ibid. 11, 108; IV, pl. 35. Registre
b. 1. 5.

Caire CG 20538: stéle de Shzp-1b-R€, Amenemhat II1, Abydos: ibid. 11, 148; IV, pl. 40. Face Il c. 1. 4.

Caire CG 20539: stéle de Mngw-htp. Sesostris ler, Abydos: ibid. I1,155; IV, pl. 42. Face I1.b, 1. 7.

Caire CG 20561: stéle de 'Intf, Sesostris ler, Abydos: ibid. 11, 195: 1V, pl. 45. Registre a, 1. 2.

Caire CG 20686: stéle de Snfrw-Pth, Sesostris 111, Abydos: ibid. I, 313; IV, pl. 52. Registre m.

Caire CG 20756: stele de Wsr et N{lr}. ME, Abydos: ibid. 11, 391; IV, pl. 58. Onomastique, registre ¢.

Caire CG 22054: stéle de T 3y. époque ptolémaique, Akhmim: Kamal: CGC Steles ptolémaiques et
romaines, 1905, 52; I1, pl. 17. Troisiéme registre, 1. 4.

Caire CG 28127: sarcophage de Hq.i‘:'b-Rc. ME, Assouan (=A 1 C): de Buck: CT V 166¢ (chap. 399).
Face extérieure de la caisse.

Caire CG 34007: stéle de Thoutmdsis ler, 18¢me d., Abydos: Sethe: LU'rk. IV, 98 (13). Deuxiéme registre,
1.9.

Caire CG 34093: stéle de Dw3iw, NE, Abydos: Lacau: CGC Stéles du NE 1/2, 1926, 144, pl. 44.
Deuxiéme registre, 1. 1.

Caire CG 34168: partie inférieure de la stéle de Twnwn3, 18¢me d.. Abydos: ibid. 1/2, 207, pl. 62.
Deuxiéme registre, 1. 3.

Caire CG 39324: statue d'Isis dédiée par P3-d()~)-n;mt. époque ptolémaique, Sa ¢l Hagar: G. Daressy,
CGC Statues de divinités 1, 1906, 332; 11, 1905, pl. 62. Onomastique.

Caire JAE 6307: stéle de Nfratp ler, 13¢me d., Abydos: Mariette: Abydos 11, 1880, pl. 29. Deuxié¢me
registre, 1. 15 et 18.

Caire JAE 28107: stéle de Ngr-f_lr. 20éme d., Abydos: Daressy, RecTrav 11, 1889, 92 (42). Deuxiéme
registre, col. 1, 3,4.

Caire T9.1.21.1: stéle de Ns-p3-m3y, 6éme s. av. J.C., Abydos: Mariette: Cat. des monuments
d'Abydos, 1880, n  1300; Munro, AF 25,1973, Textband, 286; Tafeiband, pl. 37 (Abb. 136).
Au dessus de la scéne d’offrande, col. 6, et au registre inférieur, 1. 3.

Caire, Mus. Khan el Khalili: sarcophage de 'Iry3rw: Abd el Hamid Zayed: Egyptian Antiquities, Le
Caire 1962, 46-47, fig. 56. Paroi latérale, col. 5.

Chicago Field Mus. of Natural Hist. 31269: stéle de Ns-Mnw, époque ptolémaique, Akhmim: Allen: Eg.
Stelae in Field Mus. of Natural History, 1936, 54,55, pl. 27. Deuxiéme registre, 1. 9.

Dendara: Livre de protéger la barque du dieu. Toit du temple d’Hathor, chapelle ouest d'Osiris,
salle extérieure, mur sud, registre supérieur (Goyon)= groupe du nord, chambre n 1
(Mariette). NSmt aux col. 5 (lacunaire), 8, 10, 18, 19, 21 (lacunaire), 22, 26. 29, 31, 34, 35. Voir
Mariette: Dendérah IV, 1873, pl. 74b; I, 1875, 288 (IV, 74). Goyon, Kémi 19 (1969), 25 n.3-5, et
version D: 32-33, 36-39, 46-51, 54-55, 58-59, 62-65.

Hildesheim Roemer-Pelizacus Mus. 1874: stéle de Ns-Hr, 3é¢me s. av. J.C., Akhmim: Kayser: Die dg.
Altertiimer in RPM in Hildesheim, 1973, 98; Munro, AF 25, Textband, 316, Tafelband, pl.
51 (Abb. 174). Registre inférieur, 1. 8.
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Hildesheim RPM 4589: stéle de In:’, 2¢éme P.1., Edfou: Kayser, 0.c. 52-53, Abb. 42, Deuxiéme registre, I.
7.

Leiden 3: stele de '!ntf—fqr. Sesostris ler: Boeser: Leiden, Denkmdler der Zeit zwischendem A. und
M. Reichund des MRI: Stelen , 1909, 2, pl. 2. Onomastique, sixiéme registre.

Leiden 11: stéle de Bbi, 12éme d.: ibid., 5, pl. 10. Premier registre, 1. 7.

Leiden 16: cercueil de Dd-Mntw, 21éme d., Theébes: ibid. Mumiensarge des NR 111, 1918, 2, fig. 1, pl.
2b (face extérieure du couvercle, rebord g.); 3, fig. 4. pl. 2a (idem, couvercle, devant les
jambes); 4, fig. 9, pl. 3 (flanc extérieur g. de la cuve, ligne médiane).

Leiden 17: cercueil de c}!‘.fl.f—y?!.fw. 21-22éme d.: ibid.: Mummiekisten van het NR IV, 1920, 1-3, pl.
5.9. Faces extérieures d. et g. de la cuve, rebords supérieurs.

Leiden 31: stéle de Dhwey-m-hb, Ramsés II: Boeser: Leiden, Denkmaler des NR I1[: Stelen, 1913, 9-
10, pl. 19 droite. Quatriéme registre, 1. 8.

Leiden 36: stéle de Hnt(y)hwr, 12éme d.: Boeser: Leiden (o0.c. en Leiden 3), 10, pl. 26. Inscription
droite, col. 6.

London UC 14463: partie inférieure de la stéle de Mry-Pth, Aménophis III, Memphis? Stewart: Eg.
Stelae, Reliefs and Paintings from the Petrie Coll. I: the NK, 1976, 26-27, pl. 16. Dernier
registre, 1. 6.

Louvre A 65: statue naophore de &IC. Ramsés II: KRI 111, 224. Pilier dorsal, col. 3.

Louvre A 66: statue de Wnn-nfr, 19¢éme d., Abydos: Pierret: Recueil d’inscr. du Louvre I, 1874, 4.

Louvre C 3: stéle de Mry, Sesostris ler, Abydos: Vernus, RdE 25 (1973), 218, pl. 13. Premier registre, 1.
11,12-13.

Louvre C 15: stéle de € 3bk3w, 128me d.: Pierret, o.c. 11, 1878, 29; Drioton, R4E 1, fasc. 3/4 (1933), pl. 9.
Ligne X + 7.

Louvre C 69: porte de Hr-m-hb, régne de Horemheb, sa tombe a Thébes ouest: Pierret, o.c. 11, 57.
Montant gauche, col. 3.

Louvre C 139: stéle de 'Iwy, fin 12éme d.-début 13éme d.: ibid., 49. Onomastique, dernier registre, col.
2

Louvre C 166: stéle de S3-spdw, Sesostris ler, Abydos: ibid., 67.

Louvre C 193: stéle de 'Ir(y)-m-snb, ME, Abydos: ibid.. 64. Onomastique.

Louvre E 13047: cercueil de Nb-Ap, 21éme d., Deir el Medineh: PM [/22. 742. Face extérieure du
couvercle, col. gauche devant les jambes.

Lyon Mus. Guimet 85: stéle de la 18¢me d.: Devéria, BE 4, 1896, 74-76 (85). Registre supérieur, col. 1.

MCA 1139: = Mariette: Cat. des monuments d’Abydos, 1880, 425-426. Stéle de 'Tnhr-ms, 20éme d.,
Abydos. Troisiéme registre.

Moscou Mus. Pouchkine des Beaux Arts 1.1.a.5603 (4071): stéle de Annw, 11éme d., Deir el Bahari:
Hodjash-Berlev: The Eg. Reliefs and Stelae in the Pushkin Museum, 1982,66-72. Ligne 7.

Miinchen Glypt. WAF 15: stéle de Niit, 18¢me d., Girga; Dyroff-Pértner: Aeg. Grab-Denksteine aus
siidd. Sammlungen 11, 1904, 33-35, pl. 16. Dernier registre, 1. 3.

Miinchen Glypt. WAF 35: stéle de Wp-w3we-©3, Amenemhat 111, Abydos: Dyroff-Pértner, o.c. II, 2-7,
pl. 2: W. K. Simpson: Terrace of the Great God (1974), pl. 30 (ANOC 20-2). Lignes 12-13.

Naples Mus. archeologico nazionale 1016: stéle de Hwy, Sethi ler, Memphis: Hoibl: Le stele funerarie
della collezione egizia, 1985, 18, pl. 8. Bord extéricur gauche.

Sévres Mus. nat. de la céramique 1402 oushebti de P3-d(y)-nfmt, derniéres d., Thébes: Bulté: Cat.
des collections ég. du MNC a Sévres, 1981, 95-96, pl. 15, pl. H (118). Onomastique.
Toulouse Mus. Labit 49269: stele de Ms, NE, Abydos: Varille, K&émi 3 (1930), 39-43 et pl. face p. 42.

Registres supérieur et médian, 1. 2.

Turin 1645: montants de porte de T 3nwny, trouvés dans sa TT 74, Thoutmédsis I1I-IV, Sheick Abd el
Qurna: Brack: Grab des Tjanuni (AVDAIK 19), 1977, 55 (T. 65), pl. 45b. Montant droit, col.
droite.

Turin pLdM 1771: chapitre 125 (vignette). Pap. de €3_-nri, 19éme d., Thébes: Scamuzzi: Museo egizio di
Torino, 1963, pl. 91.

Vatican 257: stéle de P3-3r-t3-sr, époque ptolémaique: Wreszinski, ZAS 45 (1908-1909), 118, pl. 5;
Botti-Romanelli: Le sculture del M. Gregoriano egizio, 1951, 82, pl. 61. Troisiéme registre,
. %
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Wien Hofmuseum 148: stéle de la 26eme d.: Wreszinski: Aeg. Inschr. aus dem Hofmuseum in Wien,
1906, 74. Onomastique, col. 5 (n  20), col. 6(11 45).
Hr-m-w 13: stéle, 19¢med., Girga ou Abydos: Clére, ZA S 84 (1959), 93, pl. 4. Registre b, 1. 5.

Hr-nht: statuette, 26eéme d., Abydos cénotaphe de Sethi ler: Murray: The Osireion (ERA9), 1904, 24,
pl. 19. Inscription dorsale, col. 4.

‘Tnhr-tw.f- nh fragment de sarcophage, 26éme d., Abydos: W.M.F. Petrie: Tombs of the Courtiers
(FRA 28).1925,12, pl. 33 (11); De Meulenaere, OLP 6/7 (1975-1976), 134-135.

Kn-'Tmn: TT93, Aménophis II, Sheick Abd el Qurna: Davies: The Tomb of Ken-Amun 1, 1930, 41-42;
I1. pl. 42A. Salle extérieure, mur est c6té sud, aux deux registres inférieurs.

M3%¢-k3-R°: plLLdM de la Divine Adoratrice d’Amon sous Pinedjem ler. 21&me d.: Naville: Papyrus
funérairesdela 21éme d. I, 1912, pl. 1. Premiére page, registre inféricur, inscription col. 1.
P pag g P

Nfr-htp: TT49, fin 18¢me d.-début 19éme d., Khdkha: Davies: The Tomb of Neferhotep 1, 1933, 39-40,
pl. 22; 11, p). 1V; Liiddeckens, MDAIK 11 (1943), 104-107. Salle extéricure, mur est, inscription
droite col. 3 et 6, inscription gauche col. 13.

R -ms: TT7, Ramsés I, Deir el Medineh: Goyon, K émi 19 (1969), 25 n. 6-7. 32, 36 (version Th). Paroi
nord de la chapelle, 1. 13, 18.

Sn-nfr: TT 96, Aménophis I1. Sheick Abd el Qurna: Virey, Rec.Trav. 21 (1899), 142 (fig. 16), 143
Chambre sépulcrale, mur nord-est - est, registre supérieur.

Marie-Christine LAVIER
7, rue de 'Encyclopédie
CH-1201 GENEVE
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